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Il Moderni vyroba nasich virivek

oD ZACATKU MYSLIME VZDY VOLIME

NA VASE POHODLI EKOLOGICKOU CESTU
Inspirujeme se u nejlepsich dodavateld Namisto laminace, pfi niz vznikaji

z celého svéta. Diky spolupraci s fyziote- zdravotné zavadné styrény, pouzivame
rapeutem prednich ¢eskych sportovct kvalitni materialy GreenShield. Ty

Mgr. Martinem Prochazkou zaruduji nase neohrozuji ani vase zdravi, ani zivotni
vifivky vzdy pohodlnou a efektivni masaz.  prostredi. Veskeré zbytky materialu na-
Okouzli navici modernim, atraktivnim vicrecyklujeme a znovu pouzivame pri
vzhledem, navrzenym designerem vyrobé. Jsme tak z 97 % bezodpadova
Ing. arch. MgA. Ondrejem Kamenickym. spolecnost.

HANSCRAFT

european spa producer



Moderni vyroba nasich virivek Il

PRECIZNE ZPRACUJEME PRISNA KONTROLA PRED
KAZDY DETAIL EXPEDICIi

Pracujeme na nejmodernéjsich robotic- 74dné vifivka neopusti nasi vyrobni
kych strojich, které se uplatiujiiu pra- halu, dokud neprojde pfisnou zatéZzovou
myslovych aplikaci v automotive, aero- zkouskou. Vany testujeme v redlnych
nautice nebo ve zbrojnim prdmyslu, kde podminkach na vodéodolnost i bez-
jsou nutné presnosti na setiny milimetru. pecnost. Diky tomu vylou¢ime az 99 %
Presnost a kvalita jsou hodnoty, v nichz moznych poruch. Inspiruje nds nekom-
nikdy nedélame kompromis. promisni systém kontroly kvality vyroby

Toyota Production System.

HANSCRAFT

european spa producer



Il Obsah

1 Vykonové parametry vifivévany . . . . ... ...ttt e e 5
1.1 Vykonové parametry vifivychvan CELTICSPAS . . . ... ... ... .. ...... 5
1.2 Vykonové parametry vifivychvan PLUG & PLAY . . . . . . . . ..ot .. 6
2 Pripravainstalace vifivévany . . . . . . .o i ittt i it et e e 6
2.1 Priprava mista proinstalaci a elektrické zapojenfvifivévany. . . .. ... ... .. 7
2.2 Pripravainstalacevifivé vanyvinteriéru . . .. ... ... ... ... ... ... .. 7
2.3 Pripravainstalace vifivé vanyvexteriéru. . . .. ........... .. ....... 7
3 Instalace ViFiVE Vany . . . . ..ottt it ittt ittt e e 8
31 Obecnéinformace. . . ... .. 8
3.2  Naplnénivifivkyvodou . . . .. ... ... 8
3.3 Spusténielektrického napdjenivifivévany. . .. ... ... ... ... .. 9
3.4 Naprogramovani ridici jednotky vifivé vany pomoci ovlddaciho panelu. . . . . . 9
4 Audiosystém AQUALIC . . . . . . ittt e ettt et e e 9
5 Ovladacipanel. . . . .. . ittt ittt it ittt et te e e 9
51 Popispanelu . .. ... 9
5.2 Spusténinebo zastaveniprislusenstvi. . . .. ... ... 10
5.3 Teplotavody . . . ... 10
5.4 Rezimvypnuti. . . ... . 10
5.5 Nabidkaprogramu. . . . . ... ... ... 11
5.6 Nastavenihodin . .. ... .. . . .. ... il
5.7  Programovani cykld filtrovani/Cisténi. . .. ... ... 12
5.8  Nastavenidoby spusténi filtru nebo proplachovacihocyklu. . ... ... ... ... 12
5.9 Nastavenidoby trvénifiltracnihocyklu. . . ... ... ... ... ... .. ... .. 12
5.10 Nastaveni frekvence filtru nebo proplachovacihocyklu. . . ... ... ... ... 13
5.11 NastaveniUsporného reZimu . . . . . .. oo oo 13
5.12  Nastaveni Casu spusténi Gspornéhorezimu . .. ....... ... ... ... .... 14
5.13 NastaveniUspornéhorezimu . . ... ... .. .. ... ... ... 14
5.14 Nastavenijednotkyteploty . . ... ... ... .. .. ... ... ... 14
515 Chytry zimnireZim. . . . . o e e e e e e 15
516 Snizeniteploty . . . . . . . 15
517 Regulaceteplotyvody .. ...... .. ... .. 15
6 ReSeniprobléml ... ......... ¢ttt eennnnnnnnnns 16
7 PECe O VIFIVOUVANU . . . v ittt ittt ittt eeeeonnnneaeeeas 17
7.1 VSeobecnéinformace. . . ... ... ... 17
7.2 Vyjmutiacisténifiltra¢nikartuse. . .. ... ... 17
7.3 Zasady Gdrzby kvality vody ve vifivévané . .. . ... ... . 17
T4 VYMENAVOAY . . . e 19
7.5 Cisténiskofepiny VIFiVE Vany. . . . . . ... 19
7.6 Péceohygienuvirfivé vanyadezinfekce. . . .. ... ... . 19
7.7 TermokrytVifivEvany. . . . .. ... 19
7.8  Péce otermokrytvifivé vanyandvodkddrzbé . ... 20
8 Zimnialetniobdobi. . . . ... ... . i i i e e 20
8.1 Zimni obdobi - provozovani vifivé vany, celoro¢ni provoz (SLP) . . . ... ... .. 21
8.2 Letniobdobi. . . . ... 21
9 ZAvereCnAuStanoOVeN i . . v v v v v vt ittt e e e 21
91  Zaruénipodminky . . . . ... 21
9.2 Bezpecné likvidace vyrobku po skonceni Zivotnosti . . . ... ... ... ... L. 21
9.3  Reklamace aservis. . . . ... ... 21
10 Servisnitabulka. ... ... ...ttt ittt ittt 22
1 DodatKy . . . . . it e i e et e ettt e e e 22
12 POzZNAMKY . . . .t ittt e ettt ettt et 23
HANSCRAFT

european spa producer



Vykonové parametry virivé vany Il

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost vaseho zarizeni, dodrzujte prosim nasle-
dujici pokyny. Prectéte si peclivé nadchazejici informace a pfi pouziti vifivé vany
postupujte presné podle uzivatelského manualu, aby nedoslo k poskozeni zafizeni
nebo riziku zranéni. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let,starsi
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod dozorem odpovédné osoby
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebic¢e bezpeénym zplisobem a rozumi pfipad-
nym nebezpeéim. Déti si se spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténi a tdrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

1 Vykonové parametry
1.1 Vykonové parametry vifivych van CELTIC SPAS

Vykonové parametry

jmenovité napéti: trifazové pfipojeni 230/400 V 50 Hz*
pracovni proud: 3x16 A

proudovy naraz: az3x25A

napétova odolnost: 1250 V/min. bez prirazu

izola¢ni odpor: >=1MQ

odolnost vici vodé (kryti): IPX5

ochrana proti zasazeni elektrickym proudem: prvniho stupné

*Produkt nevyuziva sdruzené napéti 400 V. Lze nastavit také na 1x 230V, coz se ale
nedoporucuje kvali omezeni funkci. (Vice k tomuto pripojeni — kap. Dodatky str. 22)

sy

Zatizitelnost

topeni: 1x 230 V/3 kW/13,6 A
blower: 1x 230 V/0,66 kW/2,9 A
cerpadlo 1/2: 0,42/2,2 kW

celkovy prikon (podle typu vifivky): 6kw/h

tfida ochrany: 1.

osvétleni: LED 12V AC/10W
maximalni vystupni vykon: 20w

Priprava a moznosti elektrického zapojeni - stridavy trifazovy
proud 3x 230/400 V/16 A/20 A

Zajistéte, aby vifiva vana byla vzdy pripojena k obvodu chranénému proudovym chrani-
¢em s rezidualnim proudem 0,03 A. Za proudovym chrani¢em je nezbytné pouzit jistic

s proudovou hodnotou 16 A (motorovy jistic) a s proudovou charakteristikou C nebo D.

HANSCRAFT 5
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Il Vyvkonové parametry/Priprava instalace

Doporuceny jisti¢ s charakteristikou C nebo D (motorovy jistic)
vifivky se dvéma masaznimi motory: 3x16 A/Cnebo D
vifivka se tfemi masaznimi motory: 3x20A/CneboD

111 ZARIZENi MUSi ZAPOJOVAT POUZE OSOBA S ODBORNOU ELEKTRO
KVALIFIKACi V SOULADU S VYHLASKOU €. 50/1978 SB. !!!

1.2 Vykonové parametry vifivych van PLUG & PLAY

Vykonové parametry

jmenovité napéti: jednofazové 1x 230V 60 Hz*
pracovni proud: 1x16 A

napétova odolnost: 1250 V/min. bez prirazu
izola¢ni odpor: >=1MQ

odolnost vici vodé (kryti): IPX5

ochrana proti zasazeni elektrickym proudem: prvniho stupné
Zatizitelnost

topeni: 1x230V/2kwW/13,6 A
¢erpadlo 1/2: 2,2 kw

celkovy prikon (podle typu vifivky): 2,7kW/h

trida ochrany: I

osvétleni: LED 12V AC/10W
reproduktory odolné proti vlhkosti: dle vybavy

2 Priprava instalace virivé vany

Vifivou vanu pred pouzitim zkontrolujte! Pokud je jakakoliv jeji ¢ast
poskozena, nebo schazi, neprodlené kontaktujte prodejce! Ujistéte se,

Ze veskeré komponenty jsou ve shodé s vasi objednavkou. Kontrolujte vifivou
vanu pred kazdym pouzitim. V pripadé poskozeni vifivou vanu nepouzivejte!
V pfipadé, Ze je vase vifiva vana vybavena bednénim bez $Sroubd, je zakazéano
instalovat na kabinet dalsi prislusenstvi, nebo kabinet zatézovat jinak

nez stanovi vyrobce. Na skody zpusobené nedodrzenim tohoto opatfeni se
nevztahuje zaruka!

6 HANSCRAFT
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Priprava instalace virivé vany Il

2.1 Priprava mista pro instalaci a elektrické zapojeni vifivé vany
Vifiva vana musi byt instalovédna na rovnou, dostatecné pevnou zakladovou desku,

a to s ohledem na nosnost stavby. V pripadé instalace vifivé vany v exteriéru doporu-
c¢ujeme zhotoveni betonové monolitické zakladové desky o minimalni sile (tloustce)
10 cm. Vzdy je nutno nosnost zakladové desky zvolit také s ohledem na rozméry

a vahu virivé vany. Porad'te se se svym stavebnim dozorem. Vaha je uvedena v tech-
nickém popisu dané vifivky.

ANO NE

L

Vany fady CELTIC SPAS jsou od nas pripraveny pro elektrické zapojeni 3x 230/400 V~
stridavého proudu, proto pouzijte jisti¢ 3x 16 A/C nebo D pripadné 3x 20 A/C nebo D
a proudovy chranic¢ odpovidajici tomuto zapojeni. Dale je potfeba mit kabel o parame-
trech, které stanovi platné predpisy, pro tento druh zapojeni. Kabel musi mit v misté
vifivé vany jesté 4 pouzitelné metry, aby bylo mozné ho bez komplikaci protdhnout
a zapojit k fidici jednotce. Nevyvadéjte kabel pod vifivou vanou! Vifivé vany rady
PLUG & PLAY jsou od nas dodavany pro elektrické zapojeni 230 V s instalovanym,
proudovym chrani¢em a vodicem.

2.2 Pripravainstalace vifivé vany v interiéru

Pokud je vifiva vana instalovana v interiéru, je nutné dodrzet bezpecnostni opatreni.
Zakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim protisklu-
zové podlahy a odvodnéni mista instalace v pripadé preteceni vody. Je také nutné si
uvédomit, ze v prostoru kolem vany bude stoupat i vlhkost ovzdusi a ta mize posko-
dit okolni elektrické spotrebice. Z téchto diivodi doporucujeme misto instalace pfri-
zpUsobit témto podminkédm. Vifivka by vZdy méla byt pro budouci servis pfistupna
ze vsech stran. Neni-li dostatecné pristupna v zarucni dobé, je majitel povinen tento
pristup zajistit. (Dostatecny pristup je obecné vniman jako minimalné 60 cm ze vsech
stran virivé vany.)

2.3 Pripravainstalace vifivé vany v exteriéru

Pokud je vifiva vana instalovana v exteriéru, je nutné dodrzet bezpec¢nostni opatreni.
zZakladni pozadavky na bezpecné provozovani vifivé vany jsou predevsim protiskluzo-
vé podlahy, odvodnéni mista instalace v pripadé destovych srazek a preteceni vody

z vifivé vany. Doporucujeme proto misto instalace prizpisobit témto podminkam.

HANSCRAFT 7

european spa producer



Il Instalace vifivé vany

sV ,

3 Instalace virivé vany

Upozornéni: zapojeni vifivé vany musi byt provedeno dle norem platnych v R
dle €SN 33 2000-7-701

3.1 Obecnéinformace

Pro vlastniinstalaci, elektrické pripojeni a prvni zprovoznéni vifivé vany doporucuje-
me vyuzit profesionalni sluzby odborné vyskolenych technik(. Pokud se rozhodnete
instalovat vifivou vanu vlastnimi silami, postupujte dle nize uvedenych doporuceni.

a) Opatrné odstrante veskery obalovy material, ve kterém byla vifiva vana dodana,
a ulozte vifivku na predem pripravené misto instalace.

b) Demontujte ¢elni panel, ktery se nachazi na strané ovladaciho panelu vifivé
vany. Demontujte vrchni kryt elektrické rozvodnice, pod kterym je umistén jistic,
proudovy chranic (pokud je jim vifivd vana vybavena) a zemnici svorka. Vlastni
pripojeni privodnim kabelem smi provadét pouze osoba s odbornou kvalifikaci.

c) Protoze vase vifiva vana byla béhem vyrobniho procesu dikladné testovana, je
mozné, ze v technologickych ¢astech vifivé vany a na jejim povrchu zlstalo urcité
procento necistot, doporucujeme tedy nejdrive povrch vifivé vany odistit vhod-
nym zplsobem. Pro toto ¢isténi pouzijte vlaznou vodu. Povrch ¢istéte zasadné
pomoci vhodnych mékkych utérek. V zadném pripadé nepouzivejte jakékoli hrubé
abrasivni prostredky a textilie, které by mohly poskodit povrch vifivé vany. Pokud
se rozhodnete pouzit jakykoli prostifedek, nesmi byt tento prostiredek agresivni
vici povrch@m vany.

d) Pred napusténim vifivé vany se ujistéte, zda jsou vSechna Sroubeni na technologiich
dotazena, aby nedoslo k Gniku vody.

sve 2

3.2 Naplnéni vifivé vany vodou

Virivou vanu naplnte dostate¢nym mnozstvim vody. Hladina vody ve vifivé vané
nesmi nikdy klesnout pod Groven skimmeru. Pokud pfi naplihovani vody do vifivé vany
zjistite, ze dochéazi k Gniku vody, preruste napousténi az do odstranéni zavady. Vifivé
vany nemaji technologii zmékcovani vody a tvrda voda jim Skodi. Na $kody, které jsou
zpUsobeny nespravnym zachazenim, se nevztahuje zaruka.

a) Vifivou vanu napoustéjte pres skimmer, aby se predeslo zavzdusnéni ¢erpadel.

b) Vifivou vanu naplite vodou o teploté 10-15 °C.

¢) Kdyzvodadosdhne pozadované hladiny, vlozte kartusovy filtr do skimmeru. Pfi
instalaci filtr naklonte, aby v ném nezlstaly vzduchové bubliny. Teprve po odstra-
néni vzduchu z filtru ho instalujte na misto.

8 HANSCRAFT
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Instalace/Audio systém/Ovladaci panel I

3.3 Spusténi elektrického napajeni vifivé vany

Pokud je vifiva vana pripojena pohyblivym privodem, nesmi byt privodni vodic (kabel)
vystaven jakémukoli zatézovani ostrymi predméty nebo jinymi vlivy. V tomto pripadé
doporucujeme provést ulozeni privodniho vodice do ochranného obalu (chranicky).
Zapnéte prislusny jisti¢ uréeny pro vifivou vanu.

3.4 Naprogramovani fidici jednotku vifivé vany pomoci
ovladaciho panelu

Nyni mGzete zadit s naprogramovanim vifivé vany. Postup programovani je popsan

v kapitole Ovladaci panel. Po naprogramovani vifivky ji zakryjte termokrytem a ne-

chte stabilizovat jeji teplotu. Pravidelné kontrolujte vysku hladinu vody ve vifivé vané.

4 Audio systém Aquatic
Audio systém AQUATIC/MY MUSIC (pokud je jim vifivka vybavena)

Pro poslech hudby z externich zafizeni je nejdfive nutné sparovat zafizeni, ze kterého
budete hudbu prehravat (TELEFON, TABLET, POCITAC). V externim zafizeni zapnéte
systém bluetooth a vyhledejte zarizeni AQUATIC. Propojeni neni opatfeno kédem

a vzdy mlze byt aktivni pouze jedno spojeni. Jakmile je vSe fadné propojeno, je moz-
né zacit prehravat hudbu. VSechny funkce jako je prepinani, regulace hlasitosti atd.
ovladate z pripojeného zarizeni. V nékterych pripadech je propojeni s audio systémem
podminéno heslem, vtomto pripadé zdejte jako heslo 0000.

5 Ovladaci panel (IN.K300)

5.1 Popis panelu

@ O
@ NEESE
©| |gaas

o _/

trysky Sipka dold

svétla Sipka nahoru

HANSCRAFT 9
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Il Ovladaci panel

10

TRYSKY Tlacitko slouzi pro rychlé ovladani masaznich trysek. V pripadé,
ze nebézi filtrace, je nutno tlacitko TRYSKY stisknout dvakrat. Silu
proudéni vody tryskami lze nastavit otocenim trysek doleva nebo
doprava. Pokud tedy tryskou neproudi voda, nemusi se jednat
o zavadu, tryska mize byt jen uzaviena. Ne vSechny trysky lze takto
regulovat. Je mozné také regulovat silu masaze pfi spusténém
masaznim motoru, a to otocenim ventilu prisavani vzduchu do
trysek, ktery se nachazi na hornim okraji vifivé vany

SVETLA Tlacitko slouzi k zapnuti svétel.
SIPKANAHORU  Sipka nahoru slouzi k vybéru volby.
SIPKA DOLU Sipka dold slouzi k vybéru volby.

5.2 Spusténi nebo zastaveni prislusenstvi

Chcete-li spustit nebo zastavit prislusenstvi, stisknéte prislusné tlacitko. Indikatory se
rozsviti, kdyz je pridruzené prislusenstvi zapnuto. Pokud ma prislusenstvi vice nez dva
rezimy, stisknéte tlacitko, dokud nedosdhne pozadovaného stavu. Indikatory budou
blikat, kdyZ jsou dvourychlostni ¢erpadla zapnuta pfi nizké rychlosti, a budou svitit pfi
vysoké rychlosti.

5.3 Teplota vody

Teplota zobrazena na obrazovce je aktualni teplota vody. Pomoci tlacitek SIPKA
NAHORU a SIPKA DOLU nastavte pozadovanou teplotu. Ikona nastavené hodnoty se
zobrazi v horni ¢asti obrazovky. Po 3 sekundach bez jakékoli zmény nastavené hodnoty
teploty klavesnice obnovi normalni zobrazeni.

5.4 Rezim vypnuti

Stisknutim tlac¢itka TRYSKY na 5 sekund aktivujete rezim vypnuti. Tento rezim
umoznuje zastavit vsechny vystupy véetné automatickych funkci, jako je filtracni
cyklus, pozadavek na teplo ainteligentni zimni rezim po dobu 30 minut, aby bylo mozné
provadét rychlou 4drzbu lazné. Kdyz je aktivni rezim VYPNUTO, displej bude prepinat
mezi zpravou ,VYPNUTO", hodinami a teplotou vody. Kontrolka lazné bude blikat

HANSCRAFT
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Ovladaci panel IR

nékolik sekund pred koncem 30 minut, aby vas varovala, ze se systém chysta obnovit
normalni provoz. Stisknutim tlacitka TRYSKY restartujte systém pred vyprsenim
30minutového zpozdéni. Kdyz systém obnovi normalni provoz, na displeji se na

3 sekundy zobrazi zprava ,ZAPNUTO".

5.5 Nabidka programu

Nabidka programu je piistupné podrzenim klavesy SVETLAna 5 sekund. V nabidce
programu lze nastavit nasledujici parametry: hodiny, filtracni nebo ¢istici cykly, Gsporny
rezim a jednotky teploty. V nabidce programu upravte parametry pomoci kldves SIPKA
NAHORU nebo SIPKA DOLU a pomoci klavesy SVETLA piejdéte na dalsi parametr. Zmény
se ulozi az po potvrzeni posledniho parametru. Pokud po dobu 10 sekund neprovedete
zadnou akci, systém opusti programové menu bez ulozeni jakychkoli zmén.

% PM
L )
{210

C 2
SVETLA l l_ !
(pridrzet 5 sekund)

5.6 Nastavenihodin

Vstupte do nabidky programu podrzenim klavesy SVETLA na 5 sekund. Na displeji

se zobrazi aktualni nastaveni hodin s blikanim hodin. ,PM" V zavislosti na tovarnim
nastaveni maze byt vas systém nastaven na 24hodinovy nebo 12hodinovy cas.
Nastaveni hodin: Pomoci klaves se $ipkami upravte hodinu. Stisknutim kldvesy SVETLA
prejdete na dalsi parametr, minuty. Nastaveni minut: Pomoci klaves se Sipkami upravte
minuty. Stisknutim klavesy SVETLA pfesko¢ite na daléi parametr, ¢as spusténi filtru
nebo cisténi (FS).

ndkres na dalsi strané
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Il Ovladaci panel
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SVETLA
(pridrzet 5 sekund)

5.7 Programovani cykla Filtrovani/¢isténi

V zdvislosti na konfiguraci systému bude vase vifivka provadét filerovani nebo cisténi.
Nabidka cyklu filtru se sklada z nasledujicich parametri: cas spusténi (FS), doba

trvani (Fd) a frekvence (FF). Nabidka proplachovaciho cyklu se sklada z nasledujicich
parametrd: ¢as spusténi (FS) a frekvence (FF). Filtrac¢ni cyklus spociva ve spusténi vsech
¢erpadel a dmychadla vysokou rychlosti po dobu 1 minuty (krok ¢isténi), poté bude
Cerpadlo spojené s filtrem pracovat po nizkou dobu zbyvajiciho cyklu filtra¢niho cyklu
(krok ¢isténi) pri nizkych otackach. Proplachovaci cyklus se pouziva, kdyz je vifivka
vybavena 24hodinovym obéhovym cerpadlem, které zajistuje nepretrzity krok ¢isténi.
Spociva ve spusténi vsech cerpadel a dmychadla vysokou rychlosti po dobu 1 minuty.

5.8 Nastaveni doby spusténi Filtru nebo proplachovaciho cyklu
Na displeji se zobrazi FSXX, kdy , XX" predstavuje pocatec¢ni hodinu cyklu. Pomoci
klaves se ipkami upravte hodiny. Pomoci kldvesy SVETLA presko¢ite na dalii parametr,
trvani fileru (Fd).

5.9 Nastaveni doby trvani filtracniho cyklu
(neni k dispozici na Cisticich systémech)
Na displeji se zobrazi FdXX, kdy ,,XX" predstavuje dobu trvani filtra¢niho cyklu
v hodinach. Pomoci klaves se Sipkami upravte dobu trvani. Pomoci kldvesy SVETLA
preskocite na dalsi parametr, filtr nebo frekvenci ¢isténi (FF).

HANSCRAFT

european spa producer



Ovladaci panel IR

(0 =z4dna filtrace, 24 = kontinualni filtrace) Nastaveni na ,,0” se nedoporucéuje!

5.10 Nastaveni frekvence Filtru nebo proplachovaciho cyklu
Na displeji se zobrazi FFXX, kdy ,XX" predstavuje pocet cykld za den. Pomoci klaves
se Sipkami upravte frekvenci. Pomoci klavesy SVETLA pieskocite na dalsi parametr,
ekonomicky rezim (EP).

i Tento indikator ,FILTR" se rozsviti, kdyz je filtr zapnuty a blika, kdyz je

te+  zavédeny. Nastaveni Gsporného rezimu.

5.11 Nastaveni Gsporného rezimu*

Tento rezim umoznuje snizit nastavenou teplotu vody o 20 °F (11 °C) béhem urcité
denni doby. Na displeji se zobrazi EPX, kdy , X" pfedstavuje stav naprogramovaného
rezimu (0 = deaktivovédno, 1 = povoleno). Pomoci klaves se Sipkami zapnéte nebo
vypnéte Gsporny rezim. Pomoci tlacitka SVETLA preskodite na daléi parametr, ¢as
spusténi dsporného rezimu (ES). Kdyz je rezim USPORA zapnuty, na displeji se bude
prepinat mezi zpravou ,,ECO", ¢asem a teplotou vody.

* Parametry pro nastaveni rezimu economy jsou spojeny
s konkrétni nizkou drovni konfigurace systému, kterd neni
pritomna ve vsech verzich softwaru.

HANSCRAFT 13

european spa producer



Il Ovladaci panel

5.12 Nastaveni ¢asu spusténi Gsporného rezimu*

Na displeji se zobrazi ESXX, kdy ,XX" predstavujici hodinu, kdy se aktivuje Gsporny
rezim. Pomoci klaves se ipkami upravte hodinu. Pomoci tlacitka SVETLA preskodite na
dalsi parametr, trvani ekonomiky (Ed).

* Parametry pro nastaveni rezimu economy jsou spojeny
s konkrétni nizkou trovni konfigurace systému, kterd neni
pritomna ve vsech verzich softwaru.

- (0t

4 -

5.13 Nastaveni Gsporného rezimu*

Na displeji se zobrazi EdAXX, kdy ,XX" predstavuje dobu trvani ekonomického rezimu v
hodindch. Pomoci kldves se ipkami upravte hodinu. Pomoci tlacitka SVETLA preskocite
na dalsi parametr, jednotku teploty. (24 = nepretrzitd ekonomika)

* Parametry pro nastaveni rezimu economy jsou spojeny
s konkrétni nizkou rovni konfigurace systému, kterd neni
pritomna ve vsech verzich softwaru.

5.14 Nastavenijednotky teploty

Teplota vody mUze byt zobrazena ve stupnich Fahrenheita (°F) nebo ve stupnich
Celsia (°C). Na displeji se zobrazi °F nebo °C. Pomoci klaves se Sipkami zménte
nastaveni. Pomoci tlacitka SVETLA ulozte véechny parametry.

14 HANSCRAFT
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5.15 Chytry zimni rezim
Na&s chytry zimni rezim chrani vas systém pred chladem zapnutim ¢erpadel nékolikrat
denné, aby se zabranilo zamrznuti vody v potrubi.
% Tento indikator ,ZIMNi REZIM" se rozsviti, kdyz je detekovano zamrznut;i,
a blika, kdyz je aktivni ¢isténi.

5.16 Snizeniteploty

Po ohrati vody ve vifivce na pozadovanou zadanou hodnotu se ohfivac vypne, ale
jeho pridruzené cerpadlo (¢erpadlo 1 nizkorychlostni nebo CP) zlstane po predem
stanovenou dobu zapnuté, aby bylo zajiSténo odpovidajici chlazeni topného télesa,
¢imz se prodlouzi jeho doba pouziti.

5.17 Regulace teploty vody

Kazdych 15 az 90 minut bude ¢erpadlo fungovat, aby bylo zajisténo presné odecitani
teploty vody a aby se zabranilo aktivaci ohfivace za sucha. Po ovéreni aktivace
cerpadla a pripadném odectu teploty vody systém automaticky zapne ohfivac, aby
dosdhla udrzoval teplotu vody na zddané hodnoté.

ﬂ Tento indikator blika pfi odectu teploty vody.

'

O
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6 Reseni problémd

Nize uvedeny seznam zobrazuje rGzné chybové zpravy, které se mohou zobrazit na
domovské obrazovce. Dalsi podrobnosti najdete v ¢asti o odstranovani problémi
a chybovych kédech v TechBooku pro balic¢ek spa.

CHYBOVE ZPRAVY

HL

pozor!

FLO

zadny pratok po dobu del$i nez 2 hodiny

FLO

zadny pratok

HR

zaseknuté cerpadlo

OH

pozor! teplota vifivky je vysoka

Prr

varovani! teplota vadna sonda

AOH

vysoka vnitfni teplota

FLC

pratok je uzavieny

SPin

problém se vstupnim napétim

FrEr

vstupni frekvence (Hz) je mimo rozsah

RH NC

chyba v komunikaci teplotnich ¢idel

RHID

teplotni ¢idlo neni kompatibilni

SCER

chyba rezimu uceni

F1

spalena pojistka 1

F2

spalena pojistka 2

F3

spalena pojistka 3

Hr

chyba teplotni pojistky

UPL

neplatny Software, pro preprogramovani vlozte platny kli¢

BL

neplatny Software, pro pfeprogramovani vlozte platny kli¢

16 HANSCRAFT
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Péce o virivou vanu I

7 Péce o virfivou vanu

71 Vseobecné informace

Nevystavujte vifivou vanu slunci bez vody nebo krytu. Vystaveni pfimému slune¢nimu

svitu mUze zpUsobit vyblednuti povrchu materidlu a deformaci skeletu (delaminaci).

Pokud vifivou vanu nepouzivate, méjte ji zakrytou termokrytem, at uz je prazdna, nebo

plna. Vifivou vanu chrante pred destém a snéhem. Pokud je to mozné, umistéte ji pod

altanek nebo zastreseni.

a) Neotvirejte fidici jednotku. Nejsou v ni zddné soucasti, které lze uzivatelsky
opravit.

b) Vifivou vanu podle pravidelného rozpisu vypoustéjte, ¢istéte a doplnujte cistou
vodou.

c¢) Alespon jednoutydné cistéte filtra¢ni kartuse.

d) Uzivatel vifivé vany by se mél pred pouzitim vifivé vany i po ném rfadné osprchovat.

7.2 Vyjmuti a ¢isténi Filtracni kartuse

Filtra¢ni kartuse ve vifivé vané se mize ucpat vdpennymi a mineralnimi ¢asteckami
z tvrdé vody, coz muze vést k omezenému pritoku vody do filtracniho systému.
Doporucujeme cistit Filtra¢ni kartus alespon jedenkrat tydné.

Vyjméte kartus a vlozku skimmeru. Za pomoci zahradni hadice kartus dtkladné pro-
plachujte, abyste odstranili jakékoli necistoty usazené v zahybech filtru. Az bude vse
v poradku, vratte vlozku zpét do skimmeru. Dale vlozte kartus do nddoby skimmeru

a uzavrete ji. Méjte na pameéti, ze filtracni kartus je nutné kazdych 3—6 mésict vymeénit
za novou. Je-li poskozend, anebo ucpani, tak i dfive. V takovém pfipadé ji jiz nelze
pouzivat.

Make-up, opalovaci krémy a jiné télové pripravky maji negativni vliv na kvalitu vody
a snizuji zivotnost kartuse.

ve

7.3 Zasady adrzby kvality vody ve vifivé vané

UPOZORNENI: Vzdy pridavejte chemii do vody, nikdy naopak! Chemii pfidavejte do
vody, jen pokud v ni nejsou osoby. Pro idealni rozmichani chemie pouzijte cerpadla!
Chemii uchovavejte dle pokynt na jeji etiketé!

a) Pravidelné pouzivejte vhodny regulédtor tvrdosti vody (doporuceno
HANSCRAFT SPA Regulator tvrdosti), postupujte dle ndvodu na etiketé daného
pripravku.
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Il Péce o vifivou vanu

b) Pravidelné, dle vyuziti vifivky (idedlné 1x tydné), otestujte vodu prislusnym tes-
terem kvality vody.

c¢) Podle namérené hodnoty pH upravte vodu pfislusSnym chemickym pripravkem
(doporuc¢eno HANSCRAFT SPA - pH PLUS a pH MINUS).

d) Podle namérené hladiny Cl (chloru) upravte vodu prislusnym chemickym pro-
stfedkem (doporu¢eno HANSCRAFT SPA - MULTI MINI tablety 3 v 1), postupuj-
te dle ndvodu na etiketé produktu.

Aby chlor spravné acinkoval, je potreba nejdrive upravit hodnotu pH.

e) Pred pouzitim chemie doporucujeme vycistit/vyménit kartusovy Filtr.

Chlorovy Sok - v pripadé velkého znecisténi je tfeba vodu osetfit davkou rychle
rozpustného chloru a provést tak chlorovy sok. Predtim je potfeba zmérit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci chloru

ve vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody, pfidavejte Sokovou
davku chloru 10-20 g/m?3 (2 polévkové lZice). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle
bez osob ve vifivé vané. Po aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie
dobre promisila s vodou. Pokud pouzivate granulat, pred pouzitim ho rozpustte

v mensim mnozstvi vody. Pfed zahajenim pouzivani vifivé vany nechte klesnout hladi-
nu chloru na 3 mg/L.

Kyslikovy Sok — v piipadé velkého znecisténi je tfeba vodu osetrit davkou rychle
rozpustného kysliku a provést tak kyslikovy Sok. Predtim je potifeba zmérit a upravit
hladinu pH vody ve vifivé vané na 7,0-7,6 a potom kontrolovat koncentraci kysliku ve
vodé. Jednou tydné nebo po doplnéni vétsiho mnozstvi vody pridavejte Sokovou dév-
ku kysliku (2 tablety). Tuto Gpravu provadéjte jako obvykle bez osob ve vifivé vané. Po
aplikaci zapnéte na nékolik minut ¢erpadla, aby se chemie dobre promisila s vodou.
Pred zahdjenim pouzivani vifivé vany nechte klesnout hladinu kysliku na 15 mg/l.

Chemii uchovavejte dle pokyni na jeji etiketé.

Idealni hodnoty
koncentrace volného chloru 0,7-1,0 mg/!
(koncentrace aktivniho kysliku) (10-15 mg/1)
hodnota pH 7,0-7,6
obsah vapniku 100-180 mg/l
celkova alkalita 80-120 mg/l
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Péce o virivou vanu I

7.4 Vyména vody

Je velmi dllezité udrzovat vodu ve vifivé vané Cerstvou a Cistou, abyste z ni méli dobry
pocit. Doporucujeme vodu vyménit minimalné kazdé tri mésice, pokud dfive nezpozo-
rujete zhorsenou kvalitu vody. Vodu z vifivky je mozné pouzit napriklad na zaliti zahra-
dy, pokud ovSsem minimalné tyden pred tim nebyla upravovana chemickymi pripravky.

a) Nejprve odpojte vifivou vanu od privodu elektrické energie (vypnutijistice).

b) Zkontrolujte privodni kabel. Dbejte na to, aby nebyl mokry!

c¢) Vypustte vodu pres vypoustéci systém, peclivé ho zavrete a naplite vifivou vanu
cerstvou vodou!

d) Zapojte vifivou vanu do elektrického obvodu (zapnutijistice).

sve 4

7.5 Cisténi skofepiny vifivé vany
K ¢isténi vifivé vany pouzijte slaby nebrusny Cistici prostifedek a mékky hadr.

7.6 Péce o hygienu vifivé vany a dezinfekce

Péce o hygienu je mimoradné dllezitad pro eliminaci fas, bakterii a jinych Skodlivych
organismu znecistujicich vodu ve vifivé vané. Nejprve vodu otestujte testovacimi sou-
pravami (abyste znali jeji pH a Cl) a dle toho pouzijte danou chemii. Postupujte presné
dle navodu na dané chemii.

7.7 Termokryt vifivé vany

Pouzivani krytu vifivé vany pomaha snizovat naklady na energii tim, Ze minimalizuje
tepelné ztraty a vyparovani. Kryt je G¢innym prostiedkem, ktery ochrani vifivou vanu
pred necistotami a spadanym listim.

UPOZORNENI: V zajmu ochrany krytu a zachovani bezpeénosti na kryt
nesedejte, nestoupejte ani nelehejte. Nepokladejte na néj Zzadné predméty.
Neni ani schvalenym bezpecnostnim zarizenim, které by mohlo nahradit
oploceni koupaciho prostoru. Zamezte vstupu domacich zvirat na termokryt.
Dale také zabrante vytvoreni velké vrstvy snéhu na termokrytu.

Pokud virivka neni v provozu a je vypusténa, nenechavejte ji pfikrytou pouze

termokrytem - na termokryt vZdy umistéte i kryci plachtu. Destova nebo tajici

voda muze pronikat Svy krytl do vnitFni ¢asti vany, hromadit se na dné a zpUsobit:

—tvorbu plisni,

—vzimnim obdobi zamrznuti vody a nasledné poskozeni filtra¢nich a hydromasaznich
rozvodu.
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7.8 Péce o termokryt vifivé vany a navod k udrzbé
Spravna péce o kryt je dalezita: dle potreby ocistéte a oSetrete pripravkem pro ekok(zi
¢iumélou kizi. Nelze uplatnit zaruku na poskozeni nevhodnym cisticim prostfedkem.

a) Spravna chemie vody v lazni predstavuje dulezity faktor pro prodlouzeni Zivotnosti
vaseho termokrytu vifivé vany.

b) Sejméte kryt virivé vany a polozte jej naplocho.

c¢) Oplachnéte kryt velkym mnozstvim vody z hadice nebo kbeliku.

d) Pomoci mékkého kartace ocistéte kryt za pouziti slabého roztoku saponatu na
myti nadobi (1 (zicka saponatu na 8 litrd vody).
Pozor: Nenechte roztok saponatu na krytu pred oplachnutim zaschnout!

e) Roztok dikladné oplachnéte.

f)  Vratte kryt na vifivou vanu.

g) Pravidelné otvirejte kryt, aby se vypary z chemikalii mohly rozptylit, otocte kryt
spodni stranou nahoru alespon dvakrat za rok na 3—-4 hodiny.

h) Pokud kryt nebudete pravidelné dvakrat za mésic cistit, povrchovy material mize
zkifehnout a predc¢asné starnout a spoje se mohou oddélit, pokud nebudete prova-
dét spravné cisténi, bude zaruka neplatna.

UPOZORNENI: Pfi otevirani termokrytu nezvedejte za ucha, jelikoz mezi
termokrytem a virivkou vznika podtlak a mohlo by tak dojit k jeho poskozeni.
Vzdy je tedy nutné termokryt zespodu podebrat rukou.

8 Zimni a letni obdobi

Odstaveni vifivé vany v zimnim obdobi, dodavatelem doporuéeny postup.

Pfi zimnim odstaveni vifivé vany je bezpodminec¢né nutné z vifivé vany vypustit vodu
a odstranit i vodu z veskeré technologie vifivé vany (potrubi, ¢erpadla apod.) Pro tyto
zasahy doporucujeme vyuzit nase profesionalni sluzby, jelikoz v pripadé, ze dojde

k chybnému zazimovani, dojde ke ztraté zaruky! Pokud se rozhodnete vyuzit nase
profesionalni sluzby, je nutné tyto sluzby objednat s dostate¢nym ¢asovym predsti-
hem. V pripadé zimniho odstaveni vifivé vany svépomoci toto zasadné provadéjte pri
teplotach ovzdusi nad bodem mrazu. Pokud je zimni odstaveni vany provadéno pri
teplotach pod bodem mrazu, mlze byt provedeni odstaveni vifivé vany velmi obtizné,
jelikoz voda v motorech mohla jiz zamrznout a ponicit ¢asti vifivky.

HANSCRAFT

european spa producer



Zimni a letni obdobi/Zavérecna upozornéni Il

8.1 Zimni obdobi - provozovani vifivé vany, celoro¢ni provoz (SLP)
Pokud se rozhodnete provozovat vifivou vanu v jakémkoli rezimu pres zimni obdobi,
je nutné vifivku kontrolovat, napriklad z divodu: vypadku jisti¢e, nefunkénosti moto-
ru, topeni nebo ucpéni kartusi!

Pokud bude vyse uvedené nedodrzeno a dojde k poskozeni vifivé vany, nelze
na toto poskozeni uplatnit reklamaci vyrobku.

8.2 Letni obdobi

Nevystavujte vifivou vanu pfimému pisobeni slunecniho zafeni, nepouzivejte

k Gdrzbé nevhodné Cistici prostiedky. Zabrante primému kontaktu skeletu vany
s chemickymi pripravky a poskrabani povrchu ostrymi predméty. Bezpeénost
déti zajistéte dozorem dospélych osob. Obsluha prislusenstvi mze byt svérena
pouze poucenym a zpUsobilym osobam starsim 18 let, stejné jako manipulace

s chemickymi prostredky, které je tfeba umistit mimo dosah déti.

9 Zavérecna upozornéni

9.1  Zarucni podminky
Zarucni podminky se fidi obchodnimi a zaruc¢nimi podminkami vaseho dodavatele.

9.2 Bezpecna likvidace vyrobku po skonéeni Zivotnosti
Po skonceni zivotnosti produktu zajistéte jeji ekologickou

likvidaci odbornou firmou. Podle smérnice WEEE

(Odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni) 2002/96/EC,

toto zarizeni nesmi byt likvidovano jako bézny odpad.

9.3 Reklamace a servis
Pripadna reklamace se fidi prislusnymi zakony o ochrané spotrebitele
areklamacnim radem vaseho dodavatele.
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10 Servisni tabulka

TABULKA PRO VAS ZAZNAM, DOPLNTE PROSIM NASLEDUJICi INFORMACE!

Tyto informace budete potrfebovat v pripadé volani do zdkaznického servisu
pro opravu.

Datum nakupu

Datum dodani

Nazev modelu

Sériové cCislo

Informace o prodejci
(jméno, tel. ¢islo)

11 Dodatky

Nastaveni na 1x 230 V

Pfi nastavenina 1x 230V, je nutné dodrzet prarez pfivodniho vodice a to:

CYKY -3x10. Proudovy chranic a jisti¢ 50 A, dle platnych norem zemé, kde je vyrobek
instalovan.

Podsviceny kabinet

Pokud méate produkt s podsvicenym kabinetem (nikoli podsvicenymi rohy) nebo
s prodlouzenym bednénim a pouzivate Bypass, vzdy je nutné externi zarizeni
pripojit vytvorenim otvoru v kabinetu, protoze neni mozné vést kabel skrze dno.
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